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Mitittungen — Commani

Verfogung Nr.433 A/44 der Prelskontrollstello des EVD fber Preise fir Spefsehafer--
produkte. Prescriptlons n° 433 A/44 dn Service'du contréle des prix dn DEP concernant -

les prix ‘des  produits alimentaires & base d’avoine. ~Prescrizione N. 433 Aj44
dell’Ufficio -di - controllo del - prezzi del | DEP concernente i pl‘eul det pmdom
dell’avena commestibile. -

Verfiigung Nr. 729 A/44 der Prelskontrollstelle des EVD fiber die Kalkulation im Schmiede-
gewerbe. Prescriptions n° 729 A/44 " du Service dn contrile des prix du DEP
concernant le” calcul des prix des ' travaux de forge. Prescrizione N.729 A/44

dell’Ufficio di - controllo dei prezzl “del DLP concernente il calcolo de! prezzi dei

lavori da fabbro.

Rackstindige Ertragnisse aus schwelzenschen Finanzfnrderungen in Span!en. Revenns-

arriérés financiers en Lspngnb Redditi finanzlari arretrati in Spagna.

ﬂlllﬂl[lll!l Tl — Fﬂlﬂﬂ Illﬂ[ll!lll! 2 l’ﬂﬂ! Uifcale

Abhamlen gekommene Werttltel — Titres dlsnams — Tltoll smarrltl

Aufrufe — Sommaﬂona

 Vermisst. wird Exgentumerschuldbnef von: Fr. 80000, eingetragen In
Fraubranien am 1. Dezember -1928,°Beleg P, 1/2679, haftend auf % Anteil
von' Grundbuch Nr, 546 von Muncheubuchsee Gléublgerlu und Schuldnerin
ist Frau-Johanna Blaser, geb. K#ch, in Bern, Kalchsggweg 21.

Der unbekannte Titelinhaber 'wird ersucht, den Titel binnen Jahresfrist,
seit der ersten Ausschreibung,” dem Richteramt Fraubrunnen vorzulegen,
widrigenfalls er kraftlos erkliirt wird. (W 1952)

Fraubrunnen, den 25._Ma,i 1944, Der Gerlchtsprisident:
A . Staub.

Par ordonnance du 17 mai 1944 le président du Tribunal de la Broye
a ordonné une enquéte aux fins de retrouver et, en‘cas d’insuccés, d’annuler
et d'ordonner ude nouvelle expédition du titre ci-aprés: Certificat au por-
teur du Crédit agricole et industriel -de la Broye du capital de 9000 fr.,
n° 2657, au 8% %, échu le 14 avril 1944, avec coupon i dite date:

En conséquence, sommatioti est faite au détenteur inconnu de ce titre
d’avoir 4'le produire.au grefie du Tribunal de la Broye 4 Estavayer-le-Lac,
‘dans un délai de six mois d®s la premiére publication, faute de.quoi Pannu-
latxon en sera profioncée-et nne nouvelle expédition ordonnde.. (W .191%)

Estavayer, lo 17 mal 1944 Le présldent: M. Reichlen.

' llandelsmulster =, Beglstre du eommem - Rogistro il commerclo

Zi!rlch — Zurlch —_ Zuﬂgo
6 Mai 1944.
Gemeinniitzlge Baugenossensehaﬂ Erlenbach-liirleh (G.B.E.); in Erlen-
bach. -Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten-vom 17. Januar/

-11. April 1944 eine Genossenschaft. ”Sie verfolgt den Zweck, mit Unter-

stiitzung des Bundes, -des Kantons' Ziirich und der -Gemeinde Erlenbach
auf dem Gebiete der Gemeinde .Erlenbach preiswiirdige Wohnungen zu
schaffen und zu unterhalten,. Sie sucht'diesen Zweck zu erreichen durch den
Bau von soliden und zweckmﬁss@en Ein- und Mehrfamilienhdusern.und
durch, Verkauf oder Vermietung der- Hauser bzw. Wohnungen an die
Mitglieder zu moglichst niedrigen Preisen. Die Genossenschaft-kann alle
mit dem Gesellschaftszweck direkt: oder indirekt zusammenhangenden

'Geschéfte ‘t4tigen.” Das ‘Genossenschaftskapital , zerfallt -in Anteilscheine

zu Fr. 100. Jeder Genossenschafter hat mindestens. einen Anteilschein zu
ibernehmen. Die personliche Haftung der Mitglleder ist ausgeschlossen.
Die Bekanntmachungen erfolgen -im- Schweizerischen Handelsamtsblatt,
die Mitteilungen an die Genossenschafter, soweit das Gesetz nicht zwingend
etwas anderes bestimmt, durch. Publikation in der ¢ Ziirichsee-Zeitung »
oder durch Zirkular. Die Verwaltung besteht aus.5 bis 7 Mitgliedern, Der

Président oder. der Vizeprasident fihrt: kollektiv mit’ dem Aktuar oder.

dem Kassier die Unterschrift. Es sind dies: Werner Giinthardt, von Adlis-
wil, Préisident; Walter * Siegenthaler, von Trub, Vizeprisident; Franz

Miiller, von’ Ziirich, Aktuar, und Erwin: -Imholz, von Zirich, Kassier; alle .

in’ Erlenbach (Zirich). Geschaftsdomizil: Rietstrasse 35, beim Préisidenten.

27. Mai 1944,

Landwlrtschattliche Genossenschalt Wetzlkon—Seegrlben, in Wetzlkon
(SHAB. Nr. 239 vom 11. Oktober 1941, Seite 2015). Mit Beschluss vom
12, Mérz -1944 ‘hat :die Generalversammlung neue, den.Vorschriften des
revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Die
"Genossenschaft bezweckt, ohne dabel die Erzielung eines ‘Gewinnes zu.
beabsichtigen, namentlich die Verbesserung der wirtschaftlichen Lage und
die Hebung und Férderung -der beruflichen Bildung ihrer Mitglieder sowie
‘die Weckung und Kraftigung des genossenschaftlichen Geistes der Land-
wirtschaft. treibenden Bevdlkerung. . Sie sucht ihren Zweck insbesondere
zu erreichen durch: a) Vermittlung von preiswiirdigen landwirtschaftlichen
‘Hilfsstoffen, Geriten und andern Bedarfsartikeln; b) Absatz von Erzeug-
nissen des landwirtschaftlichen Betriebes, Veranstaltung von Kursen und
Vortrigen. Fiir die Verbindllchkeiten -der Genossenschaft haften die
Mitglieder wie bisher persénlich und solidarisch, Daneben besteht unbe-
schrinkte Nachschusspflicht -der’ Genossenschafter. “Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Ge-
nossenschafter durch- Publikation im ¢ Freisinnigen». Prisident oder
Vizeprasident fiithren Kollektivunterschrift mit .dem Aktuar. Der Ver-
walter filhrt Einzelunterschrift. Heinrich-Leemann ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Prasident Henri Messi-
kommer—Honegger oder Vizeprasident Jakob Winkler-Meier, von Ober-
embrach, in *Wetzikon, fiihren Kollektivunterschrift mit Aktuar Rudolf
Gujer. Als Verwalter mit Einzelunterschrift (ausserhalb ‘des Vorstandes)
ist gewahlt worden Otto Hasler, von Lachen (Schwyz), in Wetzikon.

27. Mai 1944, .
Wohlfahrtstonds zugunsten der Angestellten und Arbeiter der Hamed-
Verlagswerke . A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 179 vom 5. August 1942,
“Bejte 1791). Der Stiftungsrat hat.die Stiffungsuikunde mit Zustimmung
des ‘Bezirksrates Zirich vom 22. Oktober 1943 und 11. Februar 1944
revidiert. - Dadurch erfahren die puhhkatxonspfhchtlgen Tatsachen folgende
Aenderungen: Der Name der Stiftung lautet Wohlfahrtstonds zugunsten
der Angestellten und Arbelter der Verlag Helmatllteratur A.G. Der Stiftungs-
rat besteht aus 3 Mitgliedern. Der Prasident fiihrt Einzelunterschrift. Die
beiden iibrigen Mltgheder des Stiftungsrates fiithren Kollektivunterschrift
unter sich oder je mit dem Prisidenten. Dr.+Heinrich Hitz ist nicht mek?
Mitglied dcs- Stiftungsrates. Seine Unterschrift ist erloschen. Die beiden
Mitglieder des Stxftungsrates Fritz A. Moser, von und in Zirich, und Emil
Kern, von und in Ziirich, fithren Kollektivunterschrift unter sich oder je
mit dem Einzelunterschrift fiihrenden Présxdenten des Stlftungsrates Karl
Ochsner-Wyss.

27. Mai 1944.

Krankenkasse der Federnfabrlk und Mech. Werkstitte Baumann & Cle.
Aktiengesellschatt, Genossenschaft, in Riiti (SHAB. Nr. 274 vom 21. No-
vember 1940, Seite 2137). Mit Beschluss vom 19. Februar 1944 hat die
Generalversammlung die Statuten revidiert. Dadurch erfahren die publi-

_kationspflichtigen Tatsachen keine Aenderung. Ferdinand Fih ist aus dem

‘Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. - Prisident ist
der bisherige Protokolifithrer Jakob Bailer, von Riiti, in Ermenswil, Ge-
meinde Eschenbach. Prisident oder Vizeprasldent fﬁhren Kollekhvunter—
schrift mit dem Aktuar.

27. Mai 1944.
Stittung tiir Personal -Fiirsorge der Flrma Felix Endrich A.-G., In Ziirich, in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 147 vom 28. Juni 1943, Seite 1477). Walter Moos
ist ‘aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;seine Unterschrift ist erloschen.
Neu. ist in den Stiftungsrat gewshlt worden Johann Kobelt, von Marbach
(St.Gallen), in Bern. Er fiihrt Kollektxvunterschnft je mit einem der
iibrigen Berechtigten.

27. Mai-1944. Blumen und Pilze.
Hans Schwelzer, in Ziirich. Inhaber dieser Fﬁrma ist Hans Schweizer, von
Ziirich, in Ziirich 1. Handel mit Blumen und Pilzen. Predigerplatz 46.

27.Mai 1944. Restaurationsbetrieb:
Fritz Schust, in Zirich (SHAB. Nr. 116 vom 19, Mai 1938, Seite 1122),
Restauratlonsbetneh Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma jst durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 23. Méirz
1944 der Konkurs eréffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des ndmlichen
Richters vom 2. Mai 1944 mangels Aktiven wieder eingestellt worden. Der
Geschaftsbetrieb hat aufgehort. Die Fu-ma wird gemiss Artikel 66 HRegV.
von ‘Amtes wegen geldscht.

27. Mai 1944. Waren aller Art.
M. Keller & Co.; in Ziirich 2. Mira Keller, von Ziirich, in New York (U SA.),
“als unbeschrinkt haftende Gesellschafterin und Bozena Haramule. geschie-
dene Keller, von und in Zirich, als Kommanditarin mit einer Kommandit-
summe von' Fr. 1000 sind unter dieser Firma eine Kommanditgesellschaft
emgegangen, welche am'12. Mai 1944 ihren Anfang nahm. Die Kommandit-
‘summe wird durch Bareinzahlung liberiert. - Eirizelprokura ist erteilt an die
Kommandit4rin Bozena Haramule, geschiedene Keller. Import und E‘(port
von ‘Waren aller Art. Blelcherweg 10.
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Solothurn —"'Soleure — Soletta

- Bureau Balsthal

30. Mai 1944. Backerei, usw,
Emil Liitolf-Burtscher, in Balsthal, Béickerel und Konditorei (SHAB
Nr. 241 voim-15. Oktober 1934, Seite 2850). Diese Einzelfirma’ wird infolge -
Verkaufes-des. Geschiftes und Wegzuges des Inhahers geloscht

30. Mat 1944.
Gebriider Gunzinger A.-G. Uhrenlabrlk Welschenrnhr, in Welschenrohr
(SHAB. Nr. 122 vom 26, Mai 1944, Seite 1190). Die Gesellschaft erteilt
Kollcktivprokura an Pierre Vuillemier, von Tramelan-Dessus und_ La Sagne
(Neuenbuw),\ in Welschenrohr

Basel Stadt — Bale-Vllle — Basilea-Citta
25. Mai 1944. .
Geselischaft fiir Holzstoffbereitung (Soclété pour ia Fabrication de Pate de
Bois) (Socleta per la Fabbricazione della Pasta di Legno), in Basel (SHAB.
Nr. 130 vom 9. Juni 1942, Seite 1291). In der Aktiengesellschaft wurde der
bisherige Prokurist: Max Kramer-Glaser zum VIZed]l'thOI‘ ernannt. ‘Er
fiihrt wie bisher die Unterschrift zu zwexen

25. Mai 1944, Wirtschaft.

Fritz Tait, in Basel (SHAB. Nr. 137 vom'14. Juni 1941, Seite 1155), Wirt-

schaftsbetrieb. Der Inhaber verlegt das Domizil nach Rebgasse 4.
25. Mai 1944. Wirtschaft. s -
E. Nobs, in Bascl (SHAB. Nr. 158. vom 9. Juli 1940, Scite 1239), Wu't-
schaftsbetrieb.  Der Inhaber verlegt das-Domizil nach Riehenstrasse 18.
: 25. Mai- 1944
H. Silbérnagel, in Basel (SHAB. Nr 25 vom 1. Februar 1943, Seite 250),
Vertretungen aller Art. Der Inhaber dndert die Firma ab in Fiiiifederklinik
Silbernagel und nimmt ferner in die Natur des Geschaftes auf Verwertuug
und Reparaturen von Fiillfedern und Stlften 2
25. Mai 1944. Wirtschaft.
Otto Schibll,in Basel (SHAB. Nr. 182 vom 23.Juli 1921, Seite 1499/1500),
Wirtschaftsbetrieb.. Die Emzelflrma 1st mfolge Aufgabe des Geschéaftes
erloschen.
- 26. Mai 1944. Textilwaren.
8.Glass, in Basel (SHAB. Nr. 24 vom 29. Januar 1944, Seite 241), Handel
in Textilwaren usw. -Der Inhaber dieser Einzelfirma hat das ‘Geschafts-
lokal verlegt nach Freie Strasse 40.
26. Mai 1944. Reiseartikel usw.
Uehlinger & Bucher, in Basel (SHAB Nr.39 vom 16. Febrnar 1935,
Seite 428), Fabrikation von und Handel mit Reiscartikeln und Lederwaren
Die Kollektivgesellschaft hat sich-infolge. Todes des Gesellschafters August
Uehlinger-Kopp_aufgeldst und ‘ist erlosclien. Aktiven und Passiven gehen
ﬁber an. die neue Kollektivgesellschaft: tUehlmger & Bucher »; in Basel
26. Mai 1944, Reiseartikel usw.
Uehlinger & Bucher, in. Basel.  Witwe Marie Uehhnger-Kopp, von-und in
Basel, und Joseph Bucher-Gutzwiller, -von und in Therwil, sind unter der
obigen Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Februar 1944..
begonnen.und Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgescllschaft -
¢ Uehlinger & Bucher », in Basel, iibcrnommen hat. Fabrikation und Handel
mit Reiseartikeln und Lederwaren.- Leonhardsgraben 43.
26. Mai 1944. . |
Gegenseitige Unterstutzungs- und Sterbekasse der Arbelterschnﬂ der Flrma
J- R: Geigy A.G., in"Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund- der
Statuten ‘vom 23. Mai 1944 eine Genossenschaft zum Zweck, ihren Mit-
gliedern-in gemeinsamer Sclbsthilfe die Ausrichtung von Sterbegeldern zu
ermoglichén. Die persénliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen.
Die’ Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Vorstand besteht aus mindestens 5 Mitgliedern, Ernst Wyss-Schoenen-
berger, von Dulliken, Prasident, Emil Rennwald-Gerster. und Wilhelm
Vichweg-Loliger, beide von Basel, alle in Basel, zeichnen . zu zweien.
Domizil: Sandgrubenstrasse 27. : .
" 26, Mai 1944. -
Betrlebskrankenkasse. der Arbelterschan der Flrma JoRs Geigy A.G, in
Basel.
1944 eine Genossenschaft zum Zwecke der gegenseitigen Unterstiitzung der
Arbeiter der Firma ¢ J. R. Geigy A.G.» im Krankheitsfalle.

erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht:aus-
mindestens. 5 Mitgliedern. Ernst Wyss-Schoenenberger, von Dulliken,
Prisident; Edmund Weiss-Felder, von .Kaisten, und Wilhelm Viehweg-

Lsliger, von Bascl; allc in Basel, zeichnen zu zwelenr Domml Sandgruben-

strasse 27

Schall'hausen — Schaﬂhouée — Sciaffusa .

27. Mai 1944. : ‘ i
Baugenossenschaﬂ Allmend Schaﬂhausen, in Schaffhausen (SHAB
Nr. 216 vom 16. September 1943, Seite 2074). Zum Prasidenten des Vor-
standes wurde “Albin' Lehmann (bigsher Aktuar) und als Aktuar Alfred
Hofmann (bisher -Prasident) gewéhlt. Der aus dem Vorstand ausgeschie-
dene Vizeprasident Fridolin Forster, von Basadingen, in Schaffhausen,"
wurde zum Geschaftsfilhrer ernannt. Der Prasident oder der Aktuar-
fiihren' Kollektivunterschrift mit dem Kassier oder dem Geschaftsfiihrer.
Neues Gcschéftslokal': Hohentwiclstrasse 5, beim Geschéftsfiihrer.

4

Appenze'll ARh. — Appenzell-Rh ext — Appenzeﬂo est

27. Mai 1944. Schuhwaren.
Zigerilg-Tischhauser, vorm. Schuhhaus Niiesch, in Hensau Schuhwaren,
Laden und Versand (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1943, Seite 2358).
Der Firmainhaber hat nun seinen Wohnsitz in Herisau. . g

. 27: Mai' 1944. Hotel-Pension.
Witwe Anna  Gander<Riittimann, in Heideén, Hotel-Pensxon (SH.AB
-Nr. 291 vom 14. Dezember 1931, Selte 2666) Die Firma ist mfolge Verkaufs
des Geschéftes erloschen.

27. Mai 1944, Hotel-Restaurant. = . “
Waither Stanzel-Reutimann;in Heiden.. Inhaber dleser Firma ist Walther
Stanzel-Reutimann, von Triboltingen, in Heiden. Hotel-Restaurant.
Lindenplatz 238, Hotel Gletscherhiigel. : T

. Lacher Karl Alfred, in W 2 w18

Unter dieser Firma besteht auf Grund der.Statuten vom 23. Mai.

. Die person-.
liche Haftbarkeit der-Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen |

.della sede in Lxgornetto

R 2. V. 1944

y * St. Gallen-— St-Gall — San Gallo

26. Mai 1944, Bucl\druckeren, Papeterie usw. -

H. Stnrzenegger, in Jona. Inhaber” dieser Firma ist Hans Sturzenegger,
von Reute (Appenzell- ARh.), in‘ Jona (St. Gallen). Buchdruckerex, Papetcrie,
Einrahmungen. Allmeind. 5 .

26. Mai.1944. Viehhandel:

Berthold Fih, in' Benk en. Inhaber, dieser Firma ist Berthold Fih von
und in Benken (St. Gallen). Viehhandel. - <Startbergs: * (Emtragung von

‘Amtes wegen gemiss Artikel 57, Absatz ‘4, HRegV.) .

© 26. Mai 1944, "

Wohlfahrtsfond der ALTOCO A.G. St.Gallen,. in St. Gallcn, Suﬂ.ung
(SHAB Nr.58 vom 9. Miirz 1944, Seite 570). Alfred Tobler ist infolge Todes
aus dem Stlftungsrat ausgeschleden, seihe Unterschrift ist erloschen. An
seiner Stclle ‘wurde in den Stiftungsrat gewihlt Fritz Mumenthaler, von'
Trachselwald, in St. Gallen. Dle Stlftungsratsmltahcder zéichnen kollektiv
zu zweien. 3 s

26. Mai 1944. .

Landw. Genossenschaft Wll und Umgebung, in Wl] (SHAB. Nr.4 vom
8. Januar ‘1942, Seite 51). Diese Genossenschaft hat in der Hauptversamm-
Tung der Geuossenschafter ‘vom 14.Mai 1944 eine Revision der -Artikel 4
und 6 ihrer Statuten durchgcfuhrt Die Aeuderunven unterliegen nicht der
Publikationspflichs. /

26. Mai 1944. Hotel, Mineralwasser. usw..

Johann Wieki, in Flawil, Hotel und Pension sowie Handel mit Mineral-
wasser und Landesprodukten (SHAB. Nr. 165 vom 18. Juli 1934, Seite 1995).
Diese Firma ist infolge Aufgabe des (‘eschaftes und Wegzugs des Inhabers
erloschen. )

26. Mai 1944. - Bad, Gasthaus. : .
Bad und Gasthaus (SHAB Nr. 46 vom
25. Februar 1936, Seite 467). Diese Firma ist infolge Weg‘zums des lnhabers
erloschen. h

27. Mai 1944. Kolonialwaren,-Mercerie usw. *

Albert Zwlcker-Germann, in- Waldkirch, Handel mit Kolonialwaren,
Drogen, Mercerie, Spirituosen, Wein, Kohlen und Kartoffeln . (SHAB. Nr. 28
vom " 4. Februar 1932, Seite 292).. Dicse. Firma ist mfolge Verkaufs des.
Geschifts erloschen. .

27. Mai 1944. Kohlen, Kartoffeln usw.

Emil Zwicker-Giger, in Waldkirch Inhaber dieser Firma ist: Emil
Zwicker, von und in Waldkirch (St. Gallen). Gemischtwarengeschift, Kohlen-
und Kartoffelhandel. Arneggerstrasse.

* + Aargau —. Argovie — Argovla
13. Mai 1944. ‘
Grastrockner-Genossenschaft Muri, in Muri. Unter dieser Firma besteht.
auf Grund der am 10. Mérz 1944 beschlossenen Statuten eine Genossen-
schaft. ‘Sie bezweckt den Betricb einer Grastrocknerei und kann das
Trocknen auf weitere Produkte ausdehnen. Sie fordert weiter durch
Aufklirung der Landwirte die Téchnik des Futterbaues und der Fiitterung.
Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine von Fr. 100. Fiir die
Mitglieder besteht die unbeschrinkte Nachschusspflicht. -Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen 'Handelsamtsblatt, die “Mittei-,
lungen durch die Post. Der.Vorstand besteht aus 5 bis 13 Mitgliedern. '

‘Zeichnungsberechtigt .sind- Prisident, “Vizeprasident und Aktuar je zu

zwecien kollektiv. Prasident ist Franz Ineichen, von-Rothenburg, in Boswil;
Vlzeprasxdent Ernst Sagesser, von Bannwil, in Muri ‘(Aargau); Aktuar'
Arthur ‘Weber, von Menziken, in Muri (Aargau)

27 Mai 1944. =
Darlehenskasse Biinzen, in Bunzen Genossenschaft (SHAB. Nr. 142 vom
21, Juni 1939, Seite "1286). Die Unterschnft von Beat Oswald, Aktuar, ist
erloschen. Er verbleibt ‘als Beisitzer im -Vorstande. Als Aktuar ist . gewililt
worden der bisherige Beisitzer Gcorg- Milller, von. und in Biinzen. Zeich-
nungsberechtigt sind Priisident, Vlzep:imdeut und Aktuar je zu zwelen
kollektiv. .

27.Mai 1944, Elastische Gewebe. - ;
R. Gradmann-Strub A.-G,, in Zofingen, Fabrikation und Verkauf von
‘elastischen Geweben und aller daraus konfektionierten - Artikel (SHAB.
Nr. 121 vom 29. Mai 1942, Seite 1203)..-Als Mitglied: des «Verwaltungsrates
ist gewiihlt worden Ernst’ Fchlmann-Gradmann, von Schoftland, in Aarau.
Er ist nicht zelchnungsberecht\gt :

27. Mai 1944. 'Baumwoll- und Lemenvseberex
Gradmann-Strub & Co. A.G,, in Zofingen, Fabrikation vonund Verkaut
der Fabrikate ener ‘Baumwoll- und Lemenweberex (SHAB. Nr.295 vom
14, Dezember 1939, -Seite 2486). Als Mitglied des Verwaltungsrates . ist
gewihlt worden Ernst Fehlmann- Gradmann, von Schbftland in Aarau. Er
ist" nicht zeichnungsberechtigt. - i

27. Mai - 1944,

‘Kensumverein -‘Baden, in Baden, Genossenschltt (SHAB. Nr. 172 vom

26. Juli 1939, Seite 1569). Die Unterschrift des Verwalters Wilhelm Walter
ist crloschen. Als neuer Verwalfer wurde gew#hlt Ernst Sigg, von Dorf-
lingen, in Baden. Zelchnungsberechtxgt sind ‘Prisident, Vlzeprmndant, Sekre«
tir und. Verwalter je zu zweien kollektiv.

Tessln — Tessin — Ticino
Ufficio di Faido
27 maggio 1944. ° Costruzioni, . ecc.

AFratelh Pontiggia, in Giornico, impresa di costruzlom ) pn.vimenﬂ i

piastrelle, societd in nome collettivo (FUSC. del -14 gennaio 1942, n° 9
pagina 104). La societd viene radiata d’ufficio in segmt.o a trasfenmenm
(FUSC del 25 maggio 1944, n° 121,;

Dzslrello di Mendristo
22 maggio 1944. Costruzioni. -

Oreste Zanetta, in Bruzella, impresa costruzioni (FUSQ. deI N

pagina 1 184).

|- 1938, n° 118, pagina 1141). La ditta & cancellata ad istanza del titolare pee

cessione dell’azienda alla. societd-a gmnzia limitata ¢Zanetta e Moretth, °

‘impresa di costruzionis. a g. 1. » con sede in Mendrisio e succursale a Balemo.

la quale ne ha assunte Pattivo ed il passxvo
22 maggio 1944. Costruzioni, ecc. +°
Armando Moretti, in Balerna, ufficio tecnico e impresa costruztoni (FUSG.

-del 7 aprilé 1943, n° 81, pagina 797)."La ditta & cancellata ad istanza del

titolare per cessione dell'aznenda alla societd a garanzm limitata ¢ Zanetta .
e Moretti, impresa di costruzioni s. a g. 1. s, con sede in Mendrisio e succursxle

"a Balerna, la quale ne ha assunto Yattivo ed il passivo.

22 maggio 1944, +* -

-Zanetta e Moretti, itfipresa di costrazioni s. a g. l., con sede In Mendrlslo
‘e’'succursale a Balerna Sotto. questa denominazione & stata costituita -
‘una societd a garanzia limitata avente per iscopo lavori di costruziond,

edmzla e stradali, sotto- e soprastruttura ed affini, mppresentanze e comn

s
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mercio di materiali di costruzione. L’atto di costituzione e gli statuti sono
di data 5 maggio 1944.. II capitale sociale & di ir. 20 000, suddiviso in due
- quote di fr. 10 000 cadauna, rispettivamente assunte dai soci Oreste Zanetta,
fu Michele, da edin Bruzella, e Armando Moretti, fu Carlo, da Riva San Vitale,

in Balerna. Le quote sono state interamente liberate mediante conferimento
" da parte_ dei soci dell’attivo e del passivo delle ditte individuali « Oreste
Zanetta » e « Armando Moretti » secondo il bilancio chiuso al 20 aprile 1944
con un attivo di fr. 57.102:35 contro un ‘passivo di fr. 37 102.35; attivo
netto fr. 20 000. La societd assume pertanto attivo e passivo delle ditte
individuali ¢ Oreste Zanetta » e ¢ Armando Moretti» Le pubblicazioni che
riguardano la societa avvengono a mezzo del Fogho ufficiale svizzero di
‘commercié. La societd é amministrata dai soci collettivamente in qualita
di gerenti ed & vincolata di fronte ai terzi con la loro firma collettiva. Ufficis
Mendrisio: Piazza Industria; Balerna: presso Armando Moretti.

26 maggio 1944. Osteria.
Bernasconi Rosa, in Morbio-Inferiore, osteria (FUSC. del 29 ottobre
1925, n° 252, pagina 1816). '‘La ditta & ca.ncellata ad istanza degli eredi per
decesso della titolare.
26 maggio 1944. Mercerie.
Maria Bernasconi - De-Grazia, in Mor b io-Inferiore, mercerie (FUSC.
del 22 maggio 1933, n° 118, pagina 1232). La ditta & cancellata ad istanza
della titolare per cessazione del commercio.
27 maggio 1944, Vino,

Galfetti Tranqulllo, in Morbio-Inferiore, vendita @i vino al minuto

con posteria (FUSC. del 12 gennaio 1899, n° 11, pagina 42). La ditta &

cancellata ad istanza degh eredi per decesso del titolare.

Waadt — Vaud — Vaud
i Bureau de Cully
25 mai 1944, 5
Laiterie de 1a Clef aux Moines; & la Clef-aux-Moines, commune de-Savigny,
société coopérative (FOSC. du 12 mars 1938, n° 60, page 573). Suivant procés-

verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire du 2 mars 1944,

la société a revisé ses statuts et'les a adaptés aux dispositions actuelles du

Code des obligations. Les modifications ne sont pas soumises & publication. .
Le président est Samuel Diserens, de Savigny, au Publoz, commune de

Savigny, en remplacement de William Diserens, dont les pouvoirs sont
éteints. La société est engagée par la signature collective du président et
du secrétaire.
Bureau de -Lausanne
27 mai 1944 Objets d’art.

Carmen Perret, 4 Lausanng. Le chefl de la maison est Carmen Perret, de |’

et 4 Genéve. Procuration individuelle est conférée A Pierre Mongot, de
Genéve, A Lausanne. Fabrication d’objets d’art. Avenue de Cour 102.

27 mai 1944, Charcuterie.
Reger Hasler, 4 Lausanne, charcuterie en gros (FOSC. du 6 aodt 1934).
La raison est radiée ensuite de cessation de commerce.

27 mai 1944. Combustibles, etc.
Holrs de Frangols Pachoud, 4 Lausanne, commerce de combustibles et
vente d’appareils de chauffage, sociét¢ en nom collectif (FOSC. du
11 mai_1940). Procuration individuelle est confé_ree a Vlctor Marquis, de
Morges et Echichens, a Lausanne.

29 mai 1944. Immeubles.
La Trabandine B S, ar.i.,4 Lausanne, immeubles, soclété aresponsabilité
limitée (FOSC. du 12 mars 1943). Le gérant André Valeggia est démission-
naire; sa signature est radiée. Louis Willemin, de et & Genéve, est nommé

gérant avec signature individuelle. La socnété est engagée par la seule

signature du gérant.
29 mai 1944.

Société Immobilldre du Trabandan No 5, a Lausanne société anonyme
(FOSC. du 10 juillet 1942). L’administrateur Jean Bron est démissionnaire;
sa. signature est radiée. Robert Gay, d’Essertines sur Rolle, 4 Lausanne,
est nommé seul administrateur, avec signature individuelle. Les bureaux
sont transférés Rue Centrale 5, en 'étude du notaxre Braun.

" 29 mai 1944. Participations.
Sofam S.A., 4 Lausanne, partncxpanons (FOSC. du 27 mars 1943).
L’assemb]ée générale du 17 mai 1944 a voté la dissolution'de la- société.
La hqmdatlon étant terminée, la raison est radiée.
"7 29 mai 1944. Immeubles.
Vert Site S.A., 2 Prilly, immeubles (FOSC. du 26 janvier 1942) L’adminis-
trateur Elmle Boss est décédé et Yadministrateur Robert Longchamp est
démissionnaire; leurs signatures sont radiées. Gustave-Gardaz, de Villars-
le-Terroir (Vaud), et Ernest Mani, de. Schwenden, commune de Diemtigen
(Berne), les deux & Echallens, sont nommés administrateurs. ‘Le conseil
se .compose. de: - Francois-‘Mergozzi, président (inscrit jusqu'ici comme
administrateur); Ernest Mani, vice-président, et Gustave Gardaz, secrétaire.
La société est'engagée par la signature collective a deux du présxdent du
Vvice-président et du scerétaire du conseil. | . 5

©'29.mai 1944. Taplssxer, etc.
F. Flach,2 Lausanne. Le chef de la'maison est Franz Flach allié Schiumpf,
de.Bile, & Lausanne. Tapissier, décoration dmténeur Rue du Maupas 32.

29 mai 1944. Alimentation des animaux.

Rosseiet & Cie, & TLausanne, fabrication et vente de prodults «Ruppa »
“pour 1 ‘alimentation des animaux, société en nom collectif (FOSC. du 15 dé-

cembre 1938). Par décision du 24-mai 1944, autorité de surveillance en.

matiére de registre du commerce a ordonné la radiation d’office de cette
gociété en appllcanon de Tarticle 68, alinéa 2, ORC.-

29 mai 1944. Salon de coiffure. - -
F. Rufer, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Fntz Rufer, alhé Hostettler,

de Mattstetten (Berne), a Lausanne Co:ffeur pour dames et messieurs. -

Petit-Chéne 3.
Bureau de Vevey.
.29 mai 1944, g
Société de secours en cas de maiadie des ouvrlers de la Commune de Vevey,
Bociété coopérative, & Vevey (FOSC. ‘du 16 février 1938, n°39). Georges
Ney, de Payerne, & Vevey, a été désigné en qualité de secrétaire du comité,
et Charles Crausaz, de Trey, 4 Vevey, comme membre adjoint. Ils engageront

la société en’ signant collectivement & deux avec le président ou le vice--

président du comité, Marcel Deleysin, secrétaxre, décédé, et Emile Barbier,
adjoint, sortant de charge, sont radiés et leurs pouvoirs éteints, Le bureau
de la société se trouve chez Fédla Muller, présxdent, Villa Florentine,
Chemin de Rolhez 4 : ]

. Spinedi; présxdent

Walhs —_ Valais — Vallese
Burcau de Slon
19 mai 1944, -
Caisse Populalre &’ Assurance-Maiadie de Sion, & Sion, assoclatlon (FOSG
du 30 mai 1940, n° 124, page 998). En assemblée généra]e du 26 mars 1944,
la société a nommé, en remplacement de Jeanne Perrier-Wuest, ‘caissiére
démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés, Albert Mévillot, de et A Sion,
La société est engagée par la signature collective & deux du président eb
du secrétaire ou du vice-président avec un autre membre.

Neuenburg — Neuchdtel — . Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
26 mai 1944, Magconnerie, etc.
Pietro Castioni, 2 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maxson est Pietro
Castioni, de Stablo (Tessin), 4 La Chaux-de-Fonds. Entreprise de magon-
nerie en tous genres, spécialité de carrelage et de revétement. Rue de

-I'Hétel de Ville 57.

26 mai 1944. Horlogerie.
Fils de Moise Dreyfuss, Fabrique Eniia;a La Chaux-de-Fonds, fabrication,
achat et vente d’horlogerie (FOSC. du 19 décembre 1925, n° 296). La
maison confére procuration mdlwduel.le 4 Jean-Pierre Metzger, de et &
La Chaux-de-Fonds.
26 mai 1944.

Fonds des Oeuvres Sociales de Jean Singer et Cie, Société Anonyme, a
LaChaux-de-Fonds. Sous cette dénomination, il a été constitué, suivant
acte authentique dressé le 25 mai 1944, une fondation régie par les articles 80
et suivants du Code civil. Elle a pour but la création d’un fonds pour
secours, entr’aide, assistance, rentes, éventuellement d’une caisse de retraite,
destiné a la direction, aux employés et ouvriers de « Jean Singer et ‘Cle,
Société anonyme» pour parer aux . circonstances économiques résuttant
notamment de maladie, vieillesse, accidents, chémage, décés, etc. La
direction de la fondation est assurée par un comité de 3 a 5 membres, nom-
més par le conseil d’administration de ¢« Jean Singer et Cie, Société Ano-
nyme ». Treis membres constituent le comité. Le président est Paul-Emile
Singer, de La Chaux-de-Fonds; vice-président: Henri-Hermann Rahm, de
Hallau (Schaffhouse); secrétaire/caissier: Marcel-Félix Currat, de Genéve,
tous trois domiciliés & La Chaux-de-Fonds. La fondation est engagée par
les signatures collectives 2 deux du président, du vice-président et du
secrétaire/caissier.. Bureaux: Rue des Crététs 32. —

Bureau de M étiers (dlslrzcl du Val-de-Tmners)
26 mai 1944.
La Coopérative, soclété de consommatisn, a Couvet, société coopérative -
(FOSC. du 9 mars 1943, n° 56, page 541). Suivant procés-verbal de son
assemblée générale du 15 octobre 1943, la société a revisé ses statuts et les
a adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. La nouvelle
raison sociale est La Coopérative. La société a pour but le progrés du bien-
étre social de ses membres et Pamélioration de leur situation économique*
par le moyen de l'entr’aide coopérative. Elle cherche & atteindre ce but

‘eni ‘particulier: a) en satisfaisant, par P’achat en commun, les besoins de ses

sotiétaires en denrées alimentaires, combustibles et objets usuels de bonne
qualité, en les répartissant 4 bon marché et en appliquant le -principe du
paiement comptant. L’excédent éventuel est réparti entre les-sociétaires
au prorata de leurs achats, pour autant qu’un autre emploi n’est pas prescrit
par les présents statuts, ou par une décision de I'assemblée générale; b) par
la création et I'exploitation d’établissements destinés A la transformation
et & la production de denrées-alimentaires et d’autres objets usuels & I'usage
de ses sociétaires; ¢) par l'accumulation d’une fortune coopérative indi-
visible; d) par Paffiliation & LUSC. ainsi qu’aux fédération régionales ou
aux fédérations 2 buts spéciaux existant dans I'USC. ou qui yseraient
créées; e) par la création d’ceuvres de nature A servir les intéréts de la
société ou par sa participation a de telles créations; f) par I’éducation
coopérative des sociétaires et des employés, ainsi que par le perfectionne-
ment du personnel de la coopérative. Le capital est divisé en parts sociales

" de 10 fr. Les publications sont faites dans « La Coopérative» ou dans les

]ournaux locaux et, pour les cas prescrits par la loi, dans la Feuille officielle
suisse du commerce, La société est administrée par un conseil -d’adminis-
tration composé de 3 membres au moins. La société est engagée par les
signatures ‘du président, ‘du vice-président et du secrétaire apposées collec-
tivément 4 deux. Henri Locher est président;.John Favre wce—présndent'
Alfred Baillods secrétaire; tous déja inscrits. Locaux: Grande Rue 8.’

Gent — Gendve — Ginevra
" 26 mai 1944. 'Parfumerie et articles de toilette.
Bergerat, & Genéve, représentation et commission en parfumene et articles
de toilette (FOSC. du 15 mars 1934, page 689). Procuration individuelle est
conférée a Lucie-Claire dlte Mathllde Bergerat, née Rouge, de Puplinge,
A Genéve.
26 mai 1944.

- Soclété de ia Maison pour les Enlants Maiades, & Genéve, association (FOSC,
du 17 avril 1941, page 732)

Camille Vernet, membre du comité (inscrit),
a été nommé président. Georges Lombard, de et & Genéve, a été nommé
membre du comité. La société est’ engagée par la signature collective de
deux membres ‘dir comité. Les pouvoirs d’Albert Lombard, ancien membre
et présndent du comité, démissionnaire, sont éteints.
26 mai 1944.

Fondation des Qeuvres soclales et de secours de Jean Spinedl S.A.; & Genéve,
Sous ce nom, il a été constitué, selon acte authentique dressé le 25 mai 1944,
une fondation régie par les articles 80 et suivants du Code civil. Elle a
pour but la cléatlon d’un fonds de secqurs, d’entr'aide et d’assistance
destiné 2 venir ‘en aide directément ou indirectement.aux employés et

‘ouvriers de ¢ Jean Splnedl S.A.», & Genéve. L’administration dela fondation

est confiée 2 un conseil d’un ou de plusieurs membres désignés par le couseil
d’administration de la maison fondatrice. Le conseil d’administration de la
maison fondatrice désigne les vérificateurs de comptes. La fondation est
engagée par la signature collective des deux membres du conseil: Jean
de et & Geneéve, et Jean-Samuel Bloch, ‘secrétaire,

du Locle (Neuchétel), & Genéve. -Adresse de la fondatxon. Boulevard

St-Georges 28, bureaux de Jean Spmedx S.A.

\
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Vertﬂgung Nr. 433 A/44 der Bidgendssischen Preiskontrolistelie
- iiber Preise filr Speisehaferprodukte
-(Vom 31. Mai 1944)"

Die Eldgen0551se11e Preiskontrollstelle;~gestiitzt auf Verfiigung 1 des
Eidgenossisehen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der. Lebenshaltung und den Schutz der reguléren
Marktversorgung, im Einvérnehmen mit dem Eidgenossisehen Kriegs-
Ernahrungs-Amt, in Erganzung und teilweiser Abanderung ihrer Ver-
fiigungen Nr. 433 A/42, vom. 23. Januar 1942, und Nr. 496/Juni, vom
19, Mai 1944, Position 35 und 36, verfiigt: °

1. Hochstpreise: Fiir paketierte Speisehaferflocken, Hafergrlltze und
Hafermehl bzw. fiir die Misehung dieser Produkte mit Weizen im Sinne
der Verfiigung. LIX des Eidgenéssisehen Kriegs-Erndhrungs-Amtes, vom
23. November 1943, werden mit erkung ab 1. Juni 1944 folgende Hoehst-
preise festgesetzt:

Hdchstzuliissiger Ahgabe-~ Delnllhbehstprels Inkiusive
preis nn Detailiisten oventucller Umsatzstener
(ohae Umsatzsteuer) brutto mit mindestens
ails 59% Rabatt :

Fr. je 100 kg nctto Fr.
Speisehaterflocken und Hafergratze . b =
in 500-g-Paketen 148.— —.92/Paket
in 250-g-Paketen 158.— —.48/Paket
Hafermehl j . r e
In’ 300-g-Paketen 158.— —.97/Paket
In 250-g-Paketen 168.— —53/Pake;

2.- Die fiir die Beheferung des Detaillhandels festgasetzten Hoehst—
preise gelten bei Bahnsendungen franko Empfangsstation, bei-Camion-
lieferungen franko Domizil. Bei Lieferungen- nach ausgleichsberechtigten
Berggemeinden gelten die. fiir die .Belieferung des Detailhandels - fest-
gesetzten Hoehstprelse gemiss Verfiigung Nr. 718 A/43 und 718 A/44
franko Domizil.

3. Begriff von Paketware' Als Pakete im Sinne dieser Verfugung gelten:
Kartonpackungen mit oder ohne Papiereinlage, aueh kombiniert mit
Viskosefolien (Cellux, Cellophan und #hnliche) sowie Beutel aus Vlskose—
folien oder aus Papier in Verbindung mit Viskosefolien.

Das im Detailhandel iibliche Abfiillen in Papierbeutel bereehtigt meht
zur Bereehnung eines Paketierungszuschlages.

Grossisten und Detaillisten, welche Haferprodukte offen bezichen und
selbst paketieren, sind zur Bereehnung cines Zusehlages zu den Preisen.fiir
offene Ware nur auf Grund einer Einzelbewilligung der Eidgendssischen
Preiskontrollstelle bereehtigt:

4. Preisaufdruck: Die Hafermiihlen und die selbstpaketierenden
Wiederverkéufer sind verpfliehtet, saimtliche in den Verkehr gelangendén
Palkete mit Haferprodukten an gut sichtbarer Stelle mit dem Prelsaufdruek
folgenden Wortlautes zu versehen: !

Fiir WUST-freie Ware: ¢ Fr. —— inkl. mind. 5% Rabatt, WUST- lrel

Far WUST-pflichtige Ware: ¢« Fr. —— inkl. mind. 5% Rabatt und WUST » *

Fir Speisehaferfloeken, Hafergriitze und Hafermehl sind fiir den
Preisaufdruek vorstehende Detailhdehstpreise und fiir die iibrigen Spezia-
lititen von Haferprodukten die durch Einzelbewilligung der Eidgenﬁs—
sisehen Preiskontrollstelle festgesetzten Preise massgebend.

Crundsétzlieh soll der Preisaufdruck ab 1. Juni 1944 erfolgen. Wo
dies infolge techniseher Sehwierigkeiten nieht moglieh ist, behalt sieh die
Eldgendssmehe Preiskontrolistelle vor, auf sehriftliches und begriindetes

Gesueh hin eine Erstreckung dieser Frist bis spatestens 1. Juli 1944 zu.

gewaliren.

5. Vorbehalts Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Artikels 2,
Litera a, derVerfiigung 1 des EidgenossisehenVolkswirtsehaftsdepartements,
vom 2. September 1239, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der reguliren Marktversorgung; danach ist es untersagt, im Inland

fiir irgendwelehe Leistungen Gegenleistungen zu fordern oder anzunehmen, -

die unter Beriieksicht{gung der brancheiiblichen Selbstkosten einen mit

der allgemeinen Wirtsehaftslage unvereinbaren Gewinn versehaffen wiirden. -

6. Strafbestimmungen: Widerhandlungen . gegen diese = Verfiigung

werden nach den -Strafbestimmungen * des Bundesratsbesehlusses vom:
24. Dezember 1941 iiber. die Versehirfung der kriegswirtsehaftlichen Straf-.

bestimmungen und deren Anpassung an das Seliweizerisehe Strafgesetzbueh
bestraft. Ferner -wird verwiesen -auf den Bundesratsbesehluss
12. November 1940 betreffend die.vorsorgliehe Sehliessung von Gesehéften,
Fabrikationsunternehmen. und anderen - Betrieben sowie -auf die Ver-

fiigung" Nr. 3 des Eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements, vom

18. Januar 1940, betreffend Besellagnahme und Verkaufszwang, ,
7. Inkrafttreten: Diese Verfiigung tritt am 1. Juni 1944 in Kraft:

Gleiehzeitig werden die mit dieser Verfiigung im Widersprueh stehenden -

Bestimmungen der Verfiigung 433 A/42, vom 23. Januar 1942 und 496/Jum
vom 19. Mai 1944 aufgehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung emgetretenen
Tatbestinde werden auch fernerhm nach den bisherigen Bestlmmungen
127. 2. 6. 44..

" Prescriptions n° 433 A/44 du Service fédéral du controle des:prlx
concernant les prix des produits alimentaires & hase d'avoine
“(Du 31 mai 1944)

Le Serviee Iédéral du contrgle des prix, vu I'ordonnanee'l du Départe-
ment fédéral de I’écopomie publique, du 2 septemnbre 1939, eoncernant le
eoit de la.vie et les.mesures'destinées & protéger le marehé, d’entente avee
I'Offiee fédéral de guerre pour I'alimentation, pour compléter et modifier
partxellement ses prescriptions n°5433 A/42, du 23 j ]anv1er 1942, et 496/;um
du 19 mai 1944, rubriques 35-et 36, preserit:- =~

1. Prix maximums: Dés- le 1er juin'1944, les prix maximums sulvants
sont fixés pour les floeons d’avoine eomestibles, les gruaux d’avoine brisés
et la farine d’avoine ou pour les mélanges de ees produits avee du froment,
au sens de I'ordonnance-LIX de I'Office’ de guerre pour lahmentatxon,
du 23 nevexabre 1943

_de guerre et les.adaptant au Code pénal suisse.

vom’

. Prix de vente maximums
aux détaillants
(IChA non compris)

Prix de détall maximums,
év. IChA et rabals mini«
mum de 5% Inclus

5 Soid fr. par 100 kg net fr.
Flocons d’avolne comestibles et - . : . i
gruaux d’avoine brisés - E

“en paquets de 500 g 148.— —.92 par paquet

en paquets de 250 g 158.— —.48 par paquet
Farine d’avolne ] .'

en paquets de 500 g 158.— - —.97 par paquet

en paquets de 250 g 168.— —.53 par paquet

" 2. Les prix maximums fixés pour les lvraisons aux détaillants s’en-
tendent franco gare de destination pour les expéditions par voie ferrée,
et franco domieile pour les marchandises: livrées par’ eamion. Pour. les
livraisons aux eommunes de montagne bénéficiant de-la compensation des
frais de transport, les prix maximums franeo domicile, fixés par les preserip-
tions n°s 718 A/43 et 718 A/44, sont applieables..

3. Marchandises - empaquetées, -détinition: Sont <considérés comme
paquets au’ sens de ces preseriptions: les cartons d’emballage avec ou
sans feuilles de papier, en combinaison aussi avee des feuilles de viseose

| (cellux, ecellophane, etc. ), ainsl que les sachets en feuilles de viseose ou

en papler eombiné avee de la viseose. %
L’utilisation de saes en papier ordinaire dans le commerce de détail
ne donne pas droit & un supplément d’empaquetage.
' Les grossistes et les détaillants qui recoivent les produits & base d avolne

“cen vrac s et les empaquettent eux-mémes ne peuvent appliquer un supplé-

ment sur les prix de la marchandise ¢« en vrac» qu'en vertu d’une déeision
d’espéee du Service fédéral du contréle des prix.

4. Impression des prix: Les moulins et les revendeurs qul empaquettent
eux-mémes ees produits sont tenus d’imprimer bien.lisiblement sur-tous

.les paquets de produits & base d’avoine mis en vente les prix de vente,

en ayant recours 4 l'une des deux formules sujvantes:

Pour les’ marchandlses libres de I'imp6t sur le chiffre d’affaires:
¢— fr. — rabals minlmum de 5% sans IChA »-

Pour les marchandlses soumlses & I'impdt sur le chitfre d’atfaires:
«— fr. — rabals mlnimum de 5% IChA comprls s, ¢

Les prix maximums préeités sont déterminants pour I'impression des
prix sur les emballages des floeons d’avoine eomestibles, des gruaux d’aveine
brisés ‘et de la farine d’avoine. Les prix fixés par déeision d’espéee du
Serviee fédéral du contrdle des prix sont valables pour les autres spéc1a11tés
de produits & base d’avoine.

Les marchandises doivent étre munies du prix imprimé désle 1erjuin 1944.
Lorsque des diffieultés d’ordre teehnique s’y opposent, le .Serviee fédéral
du eontréle des prix se réserve de prolonger ee délai jusqu’au 1°f juillet 1944,

au plus tard, sur demande écrite et motivée des intéressés.

5. Réserves: Demeurent réservées les dispositions de I'artiele 2, lettre a,
de l'ordonnance 1 du Département fédéral de 1'éeonomie publique, du
2 septembre 1939, concernant le coilt de la vie et les mesures destinées
4 protéger -le marehé, interdisant d’exiger ou d'aceepter & l'intéricur du
pays pour des prestatnons queleonques d’autres ‘eontreprestations qui —
compte tenu des prix de revient usuels de la branehe — proeureraient des
bénéfiees incompatibles avec la situation économique générale.

6. Dispositions pénaies: Quiconque eontrevient aux présentes preserip-
tions est passible des-sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral du
24 déeembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matiére d’éeonomie
Sont également appli-
eables: ' I'arrété du Conseil fédéral, du 12 novembre 1940, concernant la
fermeture préventive de loecaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de
fabrieation et d’autres exploitations et 1'ordonnanee n° 3 du Département
fédéral de I'éeconomie publique, du 18 janvier 1940 coneernant le séquestre
et la vente foreée.

7. Entrée en vigueur. Ces preseriptions eutrent en vigueur le Ief juln

1944, Simultanément, les dispositions des prescriptions -n°® 433 -A/f42,

du 23 janvier 1942, et 496/juin, du 19 mai 1944, qui sont contralres aux
présentes preseriptions, sont annulées.
Les faits antérieurs & la promulgation des présentes presenptlons
restent soumis aux dlSpOSltlonS préeédemment en v1gueur :
; 127. 2. 6. 44,

Prei;crlzlone N 433 A/44 dell'Utficio federale di controiio dei prezzi
cnncemenle I prezzl el prodotti. deil’avena commestibiie °
(Del 31 ‘maggio 1944) *

L' Uffieio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il eosto della vita e le misure per proteggere I approvv1g10namento regolare
del mereato, d'intesa eon I'Ufficio di guerra per i viveri, a eomplemento N
e a parziale modifiea delle sue preserizioni N.433 A/42, del 23 gennaio 1942,

e N. 496/giugno, del 19 maggio 1944 (voei 35e 36), preserlve :

* 1. Prezzi massimiz Con effetto al 1° giugno 1944, 1 prezzi massimi
dei fioeehi, dei granelli-e .della farina“'d’'avena, rispettivamente la miscela
di questi prodottl con frumento nel senso’dell’ordinanza LIX dell’Ufficio
di guerra per i viveri, del 23 novembre 1943 eonfeznonatl in pacehetti,
sono fissati come segue:

1 Pr(\zzo dl dottagil
compresa ev. fmposta cllrn
d'affarl, fordo eon aimeno

59 di scouto"

Prezzo di .
al dettagilanti.(senza
‘imposta eilra affari)

tr. per 100 kg nettl AN
Flocchl e granglll dl avena iag
in pacchettl di 500 g ° 148.— —:92 1l. pacchetto
in pdcchettl dl. 250 g 158.— —.48 il pacchetto
Farina ¢’avena
in pacchettl dl 500 g ,158.— —.97 1l pacchetto
- In "pacchett] dl 250 g ’ 168.—. —.53 il pacchetto

2. 1 prezzi massimi fissati per le forniture ai dettagltanti s'intendono
franeo stazione destinataria per la spedlznone a mezzo ferrovia e’ franco
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a domicilio per consegne a mezzo autocarro. Per quanto concerne le forni-
ture ai comuni di montagna aventi diritto alla 'compensazione, fanno stato
i prezzi massimi franco domicilio fissati per le forniture ai dettaglianti,
conformemente: alle prescrizioni.N. 718 A/43 e 718 A/44.

-3. Merce in pacchettiz Come pacchetti nel sensodella presente prescri-
ztone valgono: le scatole di cartone con e senza involucro interno di carta,
anche combinato con fogli di viscosa (cellux, cellofane, ecc.), nonche i sac-

chetti di. fogli di viscosa oppure di carta combinati con fogli di v1scosa.'

La confezionatura in sacchetti di carta praticata usualmente nél commercio
non autorizza al computo di un supplemento d’ impacchettatura.
I grossisti e i dettaglianti che acquistano i prodotti di avena sciolti

e confezionano egli stessi.in pacchetti possono calcolare un supplemento’

sui prezzi della merce aperta soltanto verso autorizzazione speciale dell'Uffi-
clo fedcrale di controllo dei. prezzi..

Indicazione‘dei prezzi: I muhru per la lavorazione dell’avena ed
] I‘lVenthOl‘l che provvedono essi stessi al pacchettaggio della merce hanno
P'obbligo di munire i pacchetti contenenti prodotti di avena del rispettivo
prezzo di vendita a un posto ben visibile, con I'annotazione seguente:

Per merce esente d’lmposta sulla clfra d’affari:

+ fr. —.— compreso sconto minimo 5%, senza ICA »
Per merce soggetta all‘imposta sulla cifra d’affari:
o fr. —.— compreso ‘sconto-minlmo 5% e ICA s,

Per i fiocchi, i granelli e la farina di avena fanno stato per la stampa
dei prezzi i prezzi di dettagho massimi precitati; per le altre specialita
di prodotti di avena, i prezzi stabiliti mediante autorizzazione speciale
dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi.

I prezzi devono di massima essere stampati a partire dal 1° giugno 1944.
Se per difficolta d’ordine tecnico cid non fosse possibile, I'Utficio federale
di controllo dei prezzi si riserva di accordare, su domanda scritta e motwata,
una proroga di questo termine fino al 1°luglio 1944.

5. Disposizioni generaii: Restano riservate le disposizioni dell’articolo 2,

lettera a, dell’ordinanza 1, del Dlpartlmento federale dell’economia pubblica,
del 2 settembre 1939, concernente il costo della vita e le misure per pro-

gere l'approvngonamento regolare del mercato, secondo le quali &-

vietato di esigere o accettare all'interno per qualsiasi prestazione -dei
compensi che procurino un profitto incompatibile con la situazione econo-
mica generale, tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo.

6. Dlsposizioni penaii: Chiunque contravviene a questa prescrizione
fncorre nelle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicem-
bre 1941 concernente l'inasprimento delle disposizioni penali in materia

. (i economia’di guerra:e il loro adattamento al Codice penale svizzero.
Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940
¢oncernente la chiusura, ‘a titolo precauzionale, di negozi, laboratori,
fabbriche ed altre aziende, nonché.all’ordinanza N.3 del Dipartimento
federale dell’economia pubblica, del 18 gennaio 1940 in merito al sequestro
&d alla vendita forzata.

7. Entrata in vigore: La presente prescrizione entra in v1gore il 10 glugno ;

1944. Sono abrogate alla stessa data le norme conteniite nellc prescrizioni
N 433 A/42 del 23 gennaio 1942, e N. 496/giugno, del 19 magglo 1944, che
‘gono_in” contraddizione con’ questa prescrizione.
I fatti avvenuti prima della promulgazione della prescnte prescrizione
contmueranno ad essere rett1 dalle disposizioni vigenti finora.
127..2. 6. 44.

Yorfiigung Nr. 720 A/44 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
fiber die Kalkulation im Schmiedegewerhe
(Vom 1. Juni’ 1944)

Die E1dgenossmche Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgenbssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den: Schutz der reguliren
Marktversorgung, im -Einvernehmen mit der Sektion fiir Eisen und
‘Maschinen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, verfiigt:

A. Akkordarbeiten (einschiiessiich Pauschaiangebote) .

1. Fiir die Berechnung der Offerten und ‘Abrechnungen samtlicher
Schmiedearbeiten diirfen die emzelnen Faktoren der Kalkulation maximal
wie folgt berechnet werden:

a) Die. verwendeten Materialien und Hilfsmaterialien dirfen maxxmal
zu den von der Eidgendssischer Preiskontrollstelle bewilligten Netto=
tagespreisen in die Kalkulation eingesetzt werden. Dazu darf hoch-

stens der fiir die offertstellende Firma iibliche prozentuale Zuschlag

. fiir Verschnitt berechnet werden.

b) Soweit fiir ‘die Feststellung ‘der Arbeitsstunden nicht allgemein
giiltige Ansétze bestehcn, diirfen maximal die voraussnchtllchen Stun-
‘den .einkalkuliert werdcn.

¢) -Die vor dem 31. August 1939-effektiv ﬁlr Akkordarbeiten berechneten

Stundenlohne diirfen im Ausmasse der seither’eingetrctenen Lohn-

anpassungen, sofern diese von’ der Eldgenossnchen Preiskontrollstelle .

als " iiberwalzungsberechtigt anerkannt sind und tatsﬁchllch zur
Auszahlung gelangen, erhtht werden.

d) Die Ueberwalzung jeder ' weitern Lohnerhohung aut den Auftrag-A

geber bedarf .der schriftlichen Genehm1gung der Eidgengssischen
Preiskontrollstelle. -

e) Als Unkostenzuschlag auf der verrcchncten Lohnsumme diirfcn

maximal folgende Ansitzc zur Verrechnung gelangen:
509, fiir einfach eingerichtete Landschmieden,
70% fiir maschinell gut eingerichtete Landschmieden,
809% fiir gut eingerichtcte Stadtschmieden.

f) Auf- den- gesamten Selbstkosten (Matcrial 4 Lohn + Unkosten-
zuschlag) darf ein maximaler Risiko- und Verdlenstzuschlag von -

10% in Anrcchnung gchracht werden, -
g) Die Einkalkulierung von'weiteren Zuschligen ist ohne schrlithche
Bewxlllgung der EldgenosSlschen Preiskontrollstelle nicht gestattet

B. Taglohnarbeiten (Regiearbelten)

2. Die' vor dem 31. August 1939 tatsichlich .praktizierten- Regie-
~matcrialpreise .diirfcn im Ausmass der eingetrctenen, von der Eidgendssi=
schen Prejskontrollstelle bew111|gten Aufschléige erhoht werden. Auf der

=

vor dem 31.August 1939 dem Unternehmer verbleibenden Marge darf
ein Zuschlag von.20%, zur Deckung der kriegsbedingten Unkostenverteue~
rung hinzugerechnet werden.

3. Die auf den einzelnen Plitzen vor dem 31. August 1939 tatsdchlich
praktizierten Stundenansitze bei Taglohnarbeiten diirfen ausser den unter
Ziffer 1, Litera ¢, aufgefiithrten Lohnerhthungen, sofern diese tatsichlich
zur Auszahlung gelangen, maximal um weitere 10 Rp. erhoht werden.

: C. Aiigemeines

4. Warenumsatzsteuer. - . d

a) Die Steuergrossisten diirfen bei simtlichen Arbeiten maximal jene
Betrige auf die Kundschaft iiberwilzen, die der Eidgendssischen
Steuerverwaltungeeffektiv abgeliefert werden miissen.

b) Die Nichtsteuergrossisten diirfen maximal den von den Lieferanten
auf. der Ware belasteten Warenumsatzsteuerbetrag in Franken und
Rappen in Anrechnuhg bringen.

5. Die Verrechnung der bei der offertstellenden Firma iiblichen Spesen-
zuschldge fiir Entsendung von Schmieden und Zuschlige fiir Speditions-
kosten darf wie bis anhin in ihrem effektiven Ausmass erfolgen. Dabei
diirfen als Fuhrkostenverteuerung maximal die von der Eidgendssischen
Preiskontrollstelle den Fuhrhaltern und Spediteuren bewilligten Aufschliage
beriicksichtigt- werden.

6. Die vom Berufsverband oder dessen Sektionen berechneten Tarife
sind genau nach den gemiss Ziffern 1 bis 3 hievor festgelegten Grundsatzen
aufzustellen. Diese sind der Eidgendssischen Preiskontrollstelle im Zeit-
punkt der Publikation zur Genehmigung zu unterbreiten.

7. Diese Verfiigung berechtigt nicht zur Aufhebung oder Abinderung
laufender Vertrige, soweit sich diese im Rahmen derselben bewegen;
deren Erfiillung richtet sich nach der getroffenen Vereinbarung und den
zivilrechtlichen Bestimmungen. ;

8.'Die ‘Bestimmungen des Artikels 2,:Litera a, der Verfiigung 1 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, ‘vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren
‘Marktversorgung bleiben vorbehalten. Danach ist es untersagt, fiir irgend-
welche Leistungen Gegenleistungen zu fordern oder anzunehmen, die unter
Beriicksichtigung der brancheiiblichen = Selbstkosten einen mit der all-
gemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirden.

9. Widerhandlungen gegen diese-Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember 1941 iiber
die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
Anpassun’g an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird
verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend
die vorsorgliche Schliessung von Gescﬁaftcn, Fabrlkatxonsunternehmungen
und andern Betrieben.

10. Mit dem Inkrafttreten dleser Verfugung werden samtliche seit
dem 2. September 1939 an das Schmiedegewerbe erlassenen Einzel-
verfiigungen und Bewilligungen aufgehoben:

11. Diese Verfiigung tritt'am 1. Juni 1944 in Kraft. Dic vor dem Inkraft-
treten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tatbestande werden auch
fernerhin gemiss den bisherigen Bestimmungen beurteilt.  127. 2. 6. 44.

Prescriptions nc 729 A/44 du Service fédéral du contrdle des prix
concernant le calcul des prix des travanx de ferge
(Du 1°* juin 1944)

Le Service fédéral ducontréle des prix, vu I'ordonnance 1 du Departe-
ment fédéral de 1'éconoimie publique, du 2 septembre 1939, concernaut le
coilt.de la vie et les mesures destinées & protéger lc marché, d’entente avec
la Section du fer et des machines de 1'Office fédéral de guerre pour I'industrie
et le travail, prescrit:

A, Travaux a la tiche -(y compﬂs les offres .2 forfait)

1. Pour établir les offres et les décomptes de tous les travaux de forge, les
divers éléments de calculs peuvent étre pris en consxdéraQon dans la mesure
suivante:

a) Les matériaux utilisés et .les matiéres auxiliaires peuvent étre portés
en compte aux prix nets usités, qui ne doivent pas dépasser les taux

maximums approuvés par le Service fédéral du contréle des prix. .

A ces prix, chaque entreprise peut ajouter tout-au plus le pourcen-
tage qu’elle applique habituellement pour les déchets.

4

b) A défaut de taux généralement appliqués pour les heures de travail,

on peut tenir compte du nombre d’heures prévu. i

¢) Les ‘salaires-horaires effectivement facturés pour les travaux 2a la
tache avant le 31 aodt 1939 peuvent étre augmentés des allocations
de renchérissement accordées depuis cette date, en tant que le Service
fédéral du contréle des prix en a autornsé le transfert et qu’clles ont
€té récllement payeées. :

d) Le transfert sur le commettant de toute nouvelle audmcntatlon de

salaires est subordonné & une autorisation écnte du Semce fédéral .

du contréle des prix.
e) Les taux-maximums suivants peuvent étre aloutés, comme supple-
ments de frais, aux salaires calculés:
50% pour les forges ‘de campagne simplemcnt installées,
S - 70%pour les forges de campagne bien outillées,
80% pour les forges de ville bien outillées:
£) Un. supplément maximum de 10%, pour risque et bénéfice, calculé
* sur le prix-de revicnt total (matéricl 4+ main-d’ceuvre 4 supplément
" pour frais), pcut étre porté en compte.
g) Aucun autre supplément ne doit étre apphqué sans une autorisation
écrite du Service. fédéral du contrdle dcs pnx

- L B. Travaux a ia_journée (en régie)
2. Lcs prix des matériaux utilisés pour les travaux en régic, appliqués

‘avant le 31 aodt 1939, pcuvent étre augmentés-des suppléments approuvés,

depuis cette date, par le Service fédéral du contréle des prix. Un supplément
de 20%, destiné A couvrir les frais du renchérisscment di 2 la’ guerre, peut
étre ajouté a.la marge dont bénéficiait I'entrepreneur avant le 31 aoat 1939,

‘3. Les taux-horaires des travaux .cn régie,: effectivement . appliqués
dans les diverses localités avant le'31.aoit.1939, peuvent étre augmentés
de 10 centimes.au maximum, en plus des hausses de salaires mentionnées
au chiffre premier,,lettre ¢, en-tant que celles-ci sont.récllement payécs.
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C. Généraiités
. 4. Impbt sur le chiffre d’affaires.

a) Les grossistes seion limpﬁt peuvent transférer sur leur chentele,
pour tous les travaux, au maximum les ‘montants qui doivent étrc
effectivement versés & I'administration des contributions.

b) Les non-grossistes peuvent facturer tout au plus les montants de
-I'impét (en francs et centimes) portés en compte par leurs fournisseurs.
G ILGR entrcpnses qui font les offres peuvent, tenir compte, comme

jusqu'ici, des suppléments habituels effectivement payés pour les frais dc |

déplacement des forgerons et les frais d’expédition. Pour lc renchérisse-
ment des frais de camionnage, seuls peuvent étre appliqués les suppléments
accordés par le Service fédéral du contréle des Prix aux voituriers et aux
expéditeurs.

6. Les tarifs appliqués par I’association professionnelle ou ses sections
doivent étre basés exactcment sur les principes énoncés aux chiffres 1 a4 3
de ces prescriptions. Ils doivent étre soumis, au moment de leur publication,
an Service fédéral_du contréle des prix.

7. Les présentes prescriptions ne donnent aucun droit de supprimer
ou de modifier les contrats de livraison en vigueur, quidoivent étre exécutés
d’aprés les arrangements intervenus et les dispositions du droit civil.

8. Demeurent réservées les dispositions de P'article 2, lettre a, de I’or-
donnance 1 du Département fédéral de I’économie publique, du 2 sep-
tembre 1939, concernant le coiit de la vie et les mesures destinées 4 protéger
le marché, interdisant d’exiger ou d’accepter, & I'intérieur du pays, pour
des marchandises ou prestations quelconques, des prix-ou contreprestations
qui — compte tenu des prix de revient usuels de la branche — procureraient
des bénéfices incompatibles avec la situation économique générale.

9. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible
des-sanctions prévues & I'arrété du Conseil -fédéral :du 24 ‘décembre -1941
aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse. Sont également “applicables: 1’arrété .du
Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive
dc locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres
exploitations et I'ordonnance n°® 3 du Département fédéral de I'économie
publique, du 18.janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

10. Des I'entrée en vigueur de ces prescriptions, toutes les décisions

d’espéce et toutes les autonsatxons spéciales accordées & la forgerie sont
rapportées.

11. Les présentes ‘prescriptions entrent en vigueur le 1¢r juin 1944.
Les faits antérieurs 4 la promulgation des présentes prescriptions rcstent
soumis aux dispositions précédemment en vigueur. 127. 2. 6. 44.

Prescrizione N. 729 A/44 dell'Utficio federale di controlio dei prezzi
concernente il calcolo dei prezzi dei lavorl da fabbro
(Del 1° giugno 1944)
L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federalc dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I’approvvigionamento regolare

del mercato, d'intesa con la Sezione del ferro e delle macchine dell’Ufficio

di guerra per I'industria ed il lavoro, prescrive:

A. Lavori a cottimo (comprese ie offerte in biocco)

1. Per determinare i prezzi per offerte e conteggi relativi ai lavorl da
fabbro, i singoli fattori di calcolo possono essere computati, al massnno,
come segue:

a) Le materie prime e . ausiliarie pOSsono esscre contegglate, ‘tutt’al piu,
ai prezzi netti della giornata autorizzati dall’Ufficio federale di con-
trollo dei prezzi. In pili, puo essere fatturato, al massimo, il supple-
mento percentuale usuale spettante alla ditta offerente per il taglio.

b) In quanto non siano state stabilite delle quote vigenti in via generale
per la fissazione delle ore di lavoro, possono essere calcolate, al mas-
simo, le ore di lavoro prevedibili.

¢) Le paghe orarie effettivamente applicate avanti il 31 agosto 1939
possono essere maggiorate nei limiti degli adeguamenti salariali

effettivamente subentrati, in quanto questi siano stati riconosciuti

trasferibili dall’Ufficio federale di controllo dei prezzi e effettivamente
versati.

d) Qualsiasi ulteriore aumento a carico del commxttente di lavoro ¢
subordinato ad -un’autorizzazione scntta dell’Ufficio federale di
controllo dei prezzi.

e) Come supplemento di spese sull’ammontare calcolato per i salari
possono essere aggiunte, tutt’al piu, le percentuali seguenti:

50% per officine rurali con impianto semplice, .
70%" per officine rurali con buona installazione meccamca,
809% per officine urbane ben installate.

f) Sul prezzo di costo totalé (materiale -+ salari + supplemento_di
spese) pud essere conteggiato un supplemento massimo del 109%
per rischio e guadagno.

g) E vietato di calcolare ulteriori supplement) senza autorizzazione
scritta dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi.

B. Lavori in regia

2.1 prezzi in regia per i materiali, effettivamente’ applicati avanti-il
31 agosto 1939, possono essere maggiorati nel limite degli aumenti di prezzo -

subentrati e autorizzati dall’Ufficio federale di' controllo dei prezzi. I
margine che avanti il 31 agosto 1939 rimaneva all’xmpresano pud essere
maggiorato 'di un supplemento del.209, per copm'e il rialzo delle spese
generali causato dalla guerra.

3. Le quote orarie effettivamente applicate avanti nl 31 agosto 1939

sulle singole piazze per lavori in regfa (a giornata) possono essere maggio-

rate, oltre degli aumenti di cui alla cifra 1, lettera ¢, di altri 10 centesimi
al massimo, in quanto questi vengano effettivamente versati.

C. Dispesizionl generaii
4. Imposta suiia cifra d’attari.
a) I grossisti nei senso deii’imposta possono trasferire alla clientela,
per tutti i lavori, al massimo, Pammontare che dev’essere effettiva-
* mente versato all’amministrazione federale delle contribuzioni.
b) I non grossisti nei senso deil’imposta possono computare, tutt’al piu,

Pammiontare dellimposta sulla ‘cifra d’affari (in franchi’e centesimi):

di cui i fornitori hanno gravato la merce.

v
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.5. 1 supplementi usuali di spese per I'inyio di fabbri e per la spedizione ..
della merce, applicati dalla ditta offerente, possono essere computatd
come finora nel loro limite effettivo. Come rincaro delle spese di condotta
possono essere presi in considerazione, tutt’al piu, gli aumcnti autorizzati
dall’Ufficio federalc di controllo dei prezzi ai vetturali ed agli spedizionierd.

6. Le tariffe calcolate dail’associazione professionalc o dalle sue se-
zioni devono .esscre basate esattamente sui principi previsti alle cifre da
1 a 3 qui sopra. Esse vanno sottoposte per ’approvazione all’Ufficio federale
"di controllo.dei prezzi all’atto della loro pubblicazione.

7. La presente prescnznone non autorizza la soppressione o la modlflca
di contratti in corso in quanto questi stiano nel quadro di essa. La loro
esecuzione si comporta sccondo gli accordi pattuiti e le disposizioni di diritto
civile. . _

8. Restano riservate le disposizioni dell’articolo 2, Icttera a, del-

Tordinanza 1 del Dipartimento federalc dell’economia pubblica, del 2 set-

tembre 1939, concernente il costo dclla vita e ‘le misure per proteggere
lapprovwglonamento regolare del mercato, secondo le quali & vietato
di esigere o acccttare, all'interno, per qualsiasi prestazione, dci compensi
- che procurino un profitto incompatibile con la situazione economica generale,
tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo.

9. Chiunquc contravviene a questa prescrizione incorre nelle sanzioni
previste dal decreto del Consiglio-federale del 24 dicembre 1941 concernente
Pinasprimento dclle disposizioni penali in materia di economia di guerra e
il loro adattamento al Codicc penale svizzero. Rimandiamo inoltre al decreto
del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concernente. la chiusura, a titolo

precauzmnale, di negom, fabbriche ed altre aziende.

10. Con l'entrata in vigore della presente- prescrizione sono abrogate
‘tutte le disposizioni parhcolan promulgate e le autorizzazioni rilasciate
dal 2 settembre 1939 in pOl

11. La presente prescrizione entra in wgore il 1° giugno 1944. 1 fatti
-avvenuti prima della promulgazione della’ presente prescrizione continue-
ranno ad essere retti dalle dlsposmom vigenti finora. 127. 2. 6. 44.

Rllckstandlge Erirignisse ans schweizerischen Finanzforlerangen in Spaunien
(Mitteilung der Schweizerischen Verrechnungss{elle, vom 2. Juni- 1944)

. Bisher sind zwei Quoten von je 20% auf die riicksttindigen Ertriignisse
(d. b. auf Filligkeiten vor dem 1.Januar 1943) aus schweizerischen Fmanz—
forderungen in Spamen zum Transfer freigegeben .worden. Diese beiden
‘Quoten miissen in Madrid gemiiss den staatsvertraglichen Bestimmungen -
bis spitestens 30. Juni 1944 in den spamsch -schweizerischen Fmanzclearmg
einbezahlt werden. -

Nunmehr konnte zwischen der Schwelzenschen Verrechnungsstelle und
dem Instituto Espadcl de Moneda Extranjera die Transferierung einer
weiteren Quote von wiederum 20% auf. die riickstindigen Ertrignisse ver-.
einbart werden. Die Frist zur Einzahlung dieser dritten .Quote an das

.genannte spanische Deviseninstitut liuft bis zum 31. Dezember 1944.

Die schweizerischen Einzelgldubiger, d.h. Eigentiimer von nickt in
Wertschriften verkdrperten Kapitalanlagen (Kontokorrentguthaben, Hypo-
theken, Darlehen, Immobilien u.4.) haben ihre. spanischen Schuldner ledig-
lich aufznfordern,—-auf Grund des ‘ihnen von der Schweizerischen Verrech-
nungsstelle iiberlassenen Attestes den Gegenwert dieser dritten Quote beim
Instituto Espafiol de Moneda Extranjera einzuzahlen. Die Eigentiimer rick-
stiindiger Coupous konnen sich an ihre schweizerische Bank wenden, die
ihnén tiber den Transfer der dritten Quote Aufschluss’ ‘7lbt.. il .

: ,
Revenns arriérés financiers en Espagme
i (Comr\nuniqﬁé de I'Office.suisse de compensation, du 2 juin 1944)

Jusqu'a présent, deux quotes-parts de 20% chacune ont été mises en
palement sur les’ arriérés financiers, c’est-d-dire sur les revenus échus
jusqu'au 81 décembre 1942 provenant de créances financiéres suisses em
Espagne. Les d|<posmon~ de Paccord financier en vigueur prévoient que
ces deux premleres quotes-parts doivent &tre versées.au cleanng en Espagne
jusqu’au 30 juin 1944 au plus tard.

11 vient d’8tre convenu-entre I'Instituto Espafiol de Moneda Extraujera
et I'Office suisse de compensation qu'une nouvelle quote-part sera mise en
paiement sur les arriérés financiers. Cette troisiéme-quote-part a été égale-
ment fixée & 20%. Les versemnents-correspondants en Espagne devront étre
effectués jusqu’an 31 décembre 1944 au plus tard 2 l’lnstnt.uto Espaiiol de .
Moneda Extranjera, & Madrid. -

Les propriétaires de créances financiéres md.nvxduelles suisses (c’est-3- dire
non incorporées dans .des titres, comne par exemple préts, hypothéques,
.immeubles, etc.), devront -donc donner les mstruchons nécessaires 4 leurs
débiteurs en Espagne qui sont en possession de Dlattestation relative que
I’Office suisse de compensation a établie. Les possesseurs de coupons devront
-se mettre en rapport avec leur. banque suissé; cette derniére sera en
‘mesure de donner aux propnétmres de titres et coupons tous renseignenients
uhles N ©127..2.6. 44,

Retldlﬂ finanziari arretrati in Spnuna

(Comunicazione del’Utficio svizzero di compensazione, Zurigo, del 2 giugno 1944)

Finora vennero ammesse al trasferimento due guote-parti di-20%
cadauna dei redditi finanziari arretrati, ossia di quei re%dxh scaduti fino al
31 dicembre 1942, provemienti da crediti finanziari svizzeri in Spagna. Le
disposizioni del vigente accordo finanziario prevedono che tali 2 prime
quote-parti devono essere versate nel conto di compensazxonc in Spavna
fino al 30 giugno 1944 al piu tardi.
*  Tra Dlnstituto Espaiiol de Moneda Extranjera e'lUtﬁclo svizzero di
compensazione ‘& stato recentemente convenuto di ammettere al trasferi-
mento una ulteriore- quota-parte di redditi finanziari arretrati. Questa terza
quota-parte & stata nuovamente fissata -a 20%. I rispettivi versamenti in
Spagna dovranno essere effettuati fino ai 31 dicembre 1944 al piit tardi
presso I'lnstituto Espafiol -de Moneda Extranjera in Madrid.. = - N
94 proprletan di’ crediti finanziari ‘individuali "~ svizzeri ‘(cioe di creditl
finanziari svizzeri non incorporati in titoli, per esempio di prestiti, lpoteche,
immobili, ece.) -devono dunque impartire le necessarie istruzioni.ai loro
debitori in Spagna che sono in pOssesso della relativa attestazione rilasciata
dall'Ufficio svizzero di compensazione. 1 proprietari: di cedole dovranno
mettersi in rapporto con Ta loro banca svizzera; quest’ultuna sard in
grado d1 dare ai propnetan di.titoli e cedole/tutte le mfornnzlorg ntili.
127. 2.6.44.

" Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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Seilbahn Mirren-Allmendhubel

Dle Akhonare werden zur
‘ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag den 15.Juni 1944, nm 14 Uhr, in dasg H'otel du an in Interlaken-

eingeladen.
TRAKTANDEN:

1. Protokoll.

2. Abnahme des Geschziﬂsbenchtes und der Rechnu.ugen fir das Jahr 1943
auf ‘Bericht der Revisoren hin. Déchnrge—Ertell\mg an die Verwaltungs-'
organe. .

3. Wahlea. *

4. Unvorhergesehenes.

Die * Stimmkarten fiir die Generalversammlung, die zugleich als “Eintritts-
Karten dienen, sowie der Geschiftsbericht des Verwaltungsrates kénnen:gegen
Vorweisung der Aktien oder gegen geniigenden -Ausweis {iber den Besitz"der-
selben vom 7. bis 12.Juni 1944 bei der Betriebsdirektion in Interlaken umd
bei der Spar- und Leihkasse in Bern bezogen ' werden. 338

Verlag fije Recht und Geselschaft AG., Basel

Einladung zur 9. ordentlichen Generalversammlung

auf Mittwoch den 21.Juni 1944, 15 Uhr, Im Domizil der Gesellschaft,
Aeschengraben 27, Basel

) TRAKTANDEN
4. Abnabme des Geschiftsberichts des Verwaltungsrates, der Bilanz
und der Gewinn- und Verlustrechnung sowie " des Berichts der
Kontrolistelle.
2.-Décharge an den Verwaltungsrat.
3. Wahl der Kontrollstelle o g
4. Allfdlliges.

Das Protokoll der letzten ordenthchen Generalversammlung, der
Geschiftsbericht des Verwaltungsrates mit Bilanz und Gewinn- und Verlust-
rechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 7.Juni 1944 an
im Domizil ‘der Gesellschaft zur Einsicht der Herren Aktioniire auf.

Basel, 1. Juni 1944. Q 181 DER VERWALTUNGSRAT.

Schweizerische National-Versicherungs-Gesellschaft in Basel

Die Generalversammlung der Aktionire vom 31.Mai 1944 hat die
Dividende fiir das Geschiftsjahr 1943 auf

Fr. 37.— netto pro Aktle

fostgesetzt.

Die Auszahlung erfblgt von heute ab gegen Aushiindigung des Aktjen-,

ooupons Nr.39 an der Gesellschaftskasse (Steinengraben 41) und bei folgen-
den Banken: Schweizerische Bankgesellschaft, Zilrich, Basel, Winterthur
und Genf; Lombard, Odier & Cie., Genf; Pictet & Cie., Geuf Rogum & Cie.,
Lauvanne Schwelzensche\Ktedltanstalt‘ Schwelzermcher ‘Bankverein; Basler
Handelsbank in Basel. Q 182 «
Basel, den 31. Mai 1944. X
DIE DIREKTION..

Allgemelne Versicherungs-GeseIlschaﬂ

HELVETIA

In St.Gallen

Die an dér: Generalversammlung der Aktionire fiir-das Rechnungsjahr 1943
festgesetzte Dividende wird gegen Ablieferung von Coupon 5 von heute an bei
der Gesellschaltskasse in St Gallen mit

Fr. 150. — pro alte Aktie (Nrn. 1 bis 1000)

Fi. 75.— pro Aktie Litera B (Nrn.1001 bis 3000)°
abziiglich 26% eidgendssischer Coupon-, Wehr- und Verrechnungssteuer, d.h
mit netto Fr.111. — pro alte Aktie und netto Fr.55:50 pro Aktie Litera B bezahit.

B li)lese}ben ‘werden ~auch- spesenlrel emgelet bei s#mtlichen Sitzen folgender
anken: -

.Eidgendssische Bank AG.
Schweizerische Bankgesellschaft
St: Glllen, den 2. Juni 1944

G 63

Schwelnrmher Bankverein
Schweizerische Kreditanstalt
Allgemeine. Versichernngs-Gesellschaft
: HELVETIA

SOFIGI SA., LAUSANNE

L'assembhiée générale Oﬂlllllll‘ﬂ des actionnaires

est convoquée pour le 19 -juin 1944, a 11 hentes, au domicile soehl, aveo
I'ordre dn jour suivant:’

" 1. Rapports du conseil d’administration et du contréleur des comptes.
2. Approbation des comptes de.l’exercice 1943.
3. Nominations statutaires.

Les: comptes et le bilan ainsi. que le rapport du contrdleur sont & la.dispo-
sltion de Messieurs les actionnaires au sidge de.la soclété qm délivrera les
cartes_d’admission & l'assemblée. L 140

Lansanne, le 31 mai 1944. LE CONSEIL D’ADMIN!STRATION.

SﬂGlBTB IMMOBILIERE <TEM -, LAUSANNB

Messleurs les actionnaires sont convoqués ‘en |
assemblée générale

| ) lundl 19 ]uln 1944, & 9 heures, dans les bureaux de H.’Pknode Rham, gérant, Gnlerlea
dn Commeroa, Lausanae.

ORDRE DU JOUR STATUTAIRE.
Les comptes sont A’ la disposition dea actlonnaires au sidge social od les cartes
L 141

d'admlsslon peuvent étre retirées.
- LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

‘Restaurant Moderne SA., Winterthur

Einladung zar 6. ordentlichen Generalversammlung
Donnerstag den 22, Juni 1944, vormittags 10 Ubr, in den Bureaux der AG. {iir Finanx
und Vermigensverwaltung, Bahnhofstrasse 71, Zﬁrleh Y
TRAKTANDEN: Z '
Entgegennahme des Geschaftsberichtes des Verwaltungsrates, der - Jahres-
rechnung fir das Jahr 1943 und des Berichtes der’ Kontrolistelle. .
. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat,
. Ersatzwahl eines Verwnltungsrate:.
‘Wahl der Kontroiistelle. -
Diverses,
Die Jahresrechnung, der Bericht der Kontroll,steﬂe sowie der Geschiftsbericht
liegen im Bureau .der AG. for Finanz und Vermbgensverwaltung, Bahnhofstrasse 71,
Znnch, zur Einsicht der Herren Aktionéire auf. z 289

DER "EI\“’ALTUA\' GSR! AT.

Lahcu AG., SlnckwarenIahrlk Baden

ﬂl‘ﬂﬂlll"l'}hﬂ Generalversammlung
Freitag den 16. Juni 1944, vormittags 10 Uhr 30, im Bureau der Gesellschatt’

TRAKTANDEN:

[

EPN Y

1. Protokoll.
2. Abnahme der Jahresrechnung und Décharge-Erteilung.
3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahreseroebmsses
4. Umfrage.
Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung liegen auf dem Bureau
der Lahco AG. zur Einsichtnahme der Herren Aktionire auf. Z 295

Baden, den 1. Juni 1944. DER VERWALTUNGSRAT.

WALLISER KANTONALBANK

_Aufrof zor Rfickzahlung von Inhabertiteln

Wir kﬁndxgen zur Rilckzahlung. simtliche Inhabertitel, die wir zu 4%,
8% % und 3% % ausgegeben haben und die infolge dieser Kiindigung, ge-
miss den.Depotbedingungen, in der Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember
1945 fillig werden. -

Vom Verfalltage an .hort die chnaung auf.

Die gekiindigten Titel werden auf Verfall nach Belieben zuriickbezahlt
oder zu den Tagesbedingungen erneuert werden. : 28

Sitten, den 80.Mai 1944. WALLISER KANTONALBANK.

|BANQUE CANTONALE DU VALAIS

Appel an remboursement de titres au porteur

‘Nous dénongons au remboursement tous nos titres «au porteur» émis
aux taux de 4%, 3% % et 3% % qui arrivent & échéance dans la période
du 1er janvier au 31 décembre 1945, par le moyen de la présente dénon-
ciation, en conformité du contrat de dépdt.

L'intérét cesse de courir dés la date fixée pour le remboursement.

« -Les titres ainsi dénoncés seront remboursés a l'échéance. Ils peuvent,
bien entendu, &tre renouvelés aux conditions du moment. S 29

Sion, le 30 mai. 1944. BANQUE CANTONALE DU VALAIS.

CHEMIN DE FER REGIONAL DES BRENETS

- Assemblée générale ordinaire des actionnaires
Io samedl 17 juim 1944, & 15 heures, & 'Hotel Communal, anx Brenets

ORDRE DU JOUR:

Rapporf. du consell d’administration sur sa gestion et les comptes de. 1943,
Rapport des contrdleurs. S

3° Nomination des membres du conseil d’administration pour une période de 3 ans.

4° Nomination des issafres-vérificateurs pour 1944.

Le bilan et le compte de proms et pertes, de méme que le rapport des contrdleurs,

sont déposés au -bureau.de -1’ rntlon o Messi les acti ires peuvent ea
prendre connaissance. N 41

Les Brenets, ie 31 mai 1944, LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

SOCIETE I_NDEPENDANTE DE BANQUE SA.

- GENEVE

10
20

Assomblée générale ordinaire

" Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinalre
pour le mercredi 28 juin.1944, & 14 heures 30, au sidge social de la banque,
Rue du Griitli 4, avec l'ordre du jour sulvant'

1. Lecture du rapport du conseil d‘admmlstramon sur l‘exerclce 1943.

2. Lecture du rapport des:contrbleurs aux comptes.

3. Votation sur I'approbatior des comptes et du bilan. de l'exercice
clos le 31 décembre 1943.

4. Décharge 4 donner an conseil d’administration de sa gestion pen-
dant ’exercice 1943.

5. Election des administrateurs sortzmt.s aprés expiration de leur
mandat. .

6. Nomination des contrbleurs aux comptes

(s Ptoposmons individuclles. "

Le compte de proﬁts et” pertes et le bilan, de méme que le rappert de
.gestion et les propositions concernant lemplox du solde disponible, seront
A la disposition des actionnaires dés le 17 juin 1944, au siége social de la
'800iété, Rue du Griitli 4

Les .cartes d'admi ERK t seront délwrées sur présentatlon
des titres ou justification de leur possession, Jusqu au 27 juin 1944, par la
-Sociéts indépendante de_banque SA. X L ST

Gentve, le'31 mai 1944. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

14,
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Korrespondentin mit mehrjghriger.. -
Praxis in Portugal dbersctzt portusqgiesische
Geschiftskorrespondenz. Naheres unter Postfach
1000, Fraumiinsterpost, Ziirich. - §325

Schones Geschafisnaus

Lausanne ~ Rue de Bourg
mit grossem Laden sowie weitern Geschaftsraumen nnd
Wohnungen zu verkaufen, Evtl. Uebergabe eines

JI.

Keller zua vermleten
in Lausanne

Platz zum Elnkellern- foir ungefihr 11 000 Hektoliter la
Tank und grossen Holufissern. Mdglichkeit »um Kuhleu,
* Slch wenden an Brasserie Beauregard SA., Chemiin
des Croix-Rouges 8, L L 13!

Amtiiche Liquidation — Rechnungsruf

"Ueher den Nachlass des am 1. Mal 1944 verstorhenen

Herrn Theodor Hacki

nditorei-Tea-room-G
gewesener Hoteller zum « Simpions, in INTERLAKEN
Auskunlf; (;urch Herrn Notar W, Merten, Rue do l:!(?ursgsw ist durch den Reglerungsstatthalter,von Interlaken an’n
- 30. Mai 1944 die amtliche Llquidatlon im Slnne der
5 7 \ - Artikel 593 his 597 ZGB. angecordnet und der unter-
: . . zeichnete Notar ais quuidatqr ernannt .worden.
: 1 ¥ = Dle Gliuhlger des Herrn Hickl werden hlermit auf-
7 gefordert, ihre Forderungen’ und Birgschaftsansprachen
- - bis zum 3. Juli- 1944 dem unterzeichneten Notar anzu-
c 4 id Nicht a Idete Forderungen kdnnten bet
& : N - . : der Verteilung des quuldationsergehnlsses nlcht mehr
(Direkle |.|Ili9) Der Chef wird wirksam heritcksichtlgt -werden. . . 342
- 3 entlastet durch eine Inlerlnken, den 31, Mal 1944,
= H Der amtilche Liquldator: |
Ordentliche Generalversammlung der Akliondre VIVAVOX e e
Mittwoeh 28.Juni 1944, 15Ubr 45, tm Hotel dé Ville, Salle du Consell général, Direkt-Sprechanlage s '
. in Neuenburg . Wir suchen .
. TRAKTANDEN: PARAFFIN ZERESIN und
1. Ahnahme . des Geschiiftsherichtes, der Jahresrechnungen und'._ SYNTHETISCHES WA‘HS
der Bilanz pro 1943, nach Entgegennahme des Berichtes und Jedes Quantum. Gef." Offerten unter
Antrages der Rechnungsrevisoren. - ; i AUTOPHON e 2aien Chitfre A 8219X an Publicitas Genf
2. Beschlussfassung ther die Verwendung G T gehnl tp LA <o oder Telephon d.l\! 535270,
pro 1943. . L £
8. Wahi der Rechnungsrevisoren und Suppl en for das Geschafts- k J I & G Ak “ h ﬂ
hghol ,- . Sitherwarenfabrik Jezler & Gie. tmngase scha
" Geschiftsherlcht sowie Rech und Bilanz konnen vom 15. Juni Schaffhausen
_ 1944 ab am Geselischaftssitz, 'Ge”mg"m £ i D2, G (O (R Die Akugnare unserer Gesellschaft werden hiemit zur 3
i ot o b1 ; ordentlichen Generalversammlung
TR ) | eingeladen, welche am Donnerstag den 15.Junl 1944, um 15 Uhr 30, im
Bern, den 1. Juni 1944, e | «Victoria», Bahnholplalz 9 in Ziirich, abgehalten wird.
. R 6 TRAKTANDEN:
der Prasident: Dr. L. Merz. ik Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung; Décharge-
erteilung.

Aktiengesellschaft der Elsen-und Stahlwerke
vormals Georg Flscher, Schaffhausen (Schwelz)

Gemiss Beschluss der heutigen Generalversammlung betrigt die Dividende
pro 1943 brutto Fr. 56.18 fiir die Inhaberaktie bzw. Fr. 11,236 fiir die Namen-
aktie. Die Auszahlung erfolgt ab 1.Juni 1944 gegen Aushindigung des Aktien-
coupons Nr.41 nach Abzug von 6% Couponsteuer, 5°% Wehrsteuer und
15°% Verrechnungssteuer mit

Fr. 41.57 pro Inhaberaktie und
Fr. 8.31 pro Namenaktie :
bei der ‘Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich, Basel und St. Galleny «
beim Schweizerischen Bankverein in Basel, Zhnch St. Gallen und Schaﬂ-
hausen; -
bei der Schweizerischen Bnnkgesellschaﬂm Ziirich, Winterthur und St. Gallen'
bei den Herren A.Sarasin & Cie. in Basel; :
Z 284

und in-unseérem Verwaltungsgebzude. d
Schaffhausen, den 31.Mai 1944. DER VERWALTUNGSRAT. .

ZENT AG. BERN

Fabrik fiir Zentralheizungsmaterial, Ostermundigen

hl,

Die Generalversammlung der Aktiondre vom 1.Juni 1944 hat b

2. Beschlussfassung ilber die Verwendung des Ergebnisses.

" M- 8, Statutarische Erneuerungswahl des Verwaltungsrates.

-4, Wahl der Kontrollsteile.,
. . Der Jahresbericht, die Jahresrechnung und der Bencht der Rechnungs-
revisoren liegen vom 5.Juni 1944 an in unserem Bureau zur Einsicht der
Aktionfire auf. Eintrittskarten zur'Generalversammlung konnen gegen ge-
niigenden Ausweis iilber den Aktienbesitz bis zum 13. Juni 1944 in unserem
Bureau bezogen werden. Stellvertretung an der Generalversammlung ist nur
durch eirien anderen Aktionir auf Grund einer schriftlichen’ Vollmacht zu-
dissig. Z
Schafthausen, den 1. Juni 1944, -

~irand Hotels Kulm und Sonnenhery AG, Seelishery A

Einladung zur ordentilichen Generalversammiung der Aktionare
. aul Samstag den 17.Juni 1944, 14 Uhr, im :Grand-Hotel in Seelisberg

Traktanden: 1. Bericht und Rechnungsabschluss fiir das Jahr .1943; Bericht der
. Kontrollstelle; Beschlussfassung iiber Abnahme des Geschmsbenchtes, der
" Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bilanz. 2. Décharge-Erteilung an
g;enl‘iirwaltungsrat und die Kontiollstelle, 8. Wahl der Kontro]lelelle

r- 19:

‘Die Jahresrechnung und der Bericht der Kontrollstelle llegen bei der Gesell-
schaft zur Einsicht der-  Aktiondre ‘auf, woselbst auch gegen Ausweis iiber 28den
Z.285

DER VERWALTUNGSRAT.’

fiir das Geschiftsjahr 1943/44 eine’ Dividende von 4°s brutto auszurichten. Die
Auszahlung: erfolgt bei den auf den Coupons bezeichneten .Zahlstellen gegen
Abgabe von Coupon Nr.12 mit Fr. 4 brutto.

Wir ersuchen die Aktiondre, bei der Zahlstelle gleichzeitig die Talons
zwecks Umtausch in neue Couponsbogen einzureichen.

Bern, den 1.Juni 1944. A DER VERWALTUNGSRA’I‘
SOCIETE DES EFAUX DE I’ARVE .

L'assemblée générale ordinaire des actionnaires -est fixée au vendredi
16 juin 1944, & 17 heures, chez MM. Lombard, Odier & Co., Corraterie 11, Genéve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des contrdleurs. .
3. Volation sur les conclusions de ces.rapports et décharge au conseﬂ.
4, Nomination d’administrateur -et des contrdleurs.

Pour assister ou se faire représenter a 1’ ;. les actmnnan'es doivent
retirer, d’ici au 14 juin 1944, des cartes d’admission contre remise de leurs
titres ou d'un certificat de dépdt de ceux-ci dans une bangue de Genive, chez
MM.: Lombard, ‘Odier & Co. Le bilan,"le compte de profits et pertes, le rapport
des contréleurs et le Tapport de-gestion seront & la disposition des actionnaires,
des le 5 juin 1944, au sidége social, Usme de Vessy, et aux bureaux de la
société, Rue de 'la Terrasmere 61.

. Gendve, le 27 mai 1944,

h1é,

LE CONSEIL D’ADM.INIS'I‘RATION.

S(:hwelze‘nsche Treuhandgesellschaft
BASEL  Zirich ~ Genf. Lausanne

St.-Albananiag asse 66 -Rue du Mont-Blanc 8 Grand-Chéne1

1 Bahahof:

-Akt besitz Eintrittskarten bezogen werden konnen.
Seelisberg, den 31 Mai 1944. - DFR VERWALTUNGSRAT

ALPINA

vmnsxcnl«‘nunes AK’I‘IENGESELLSCHAFT
IN ZURICH |

Dle an ‘der heutigen Generalversammlung der Aktlonilre fiir das Rech-
nungsjahr 1943 festgesetzte Dividende wird gegen Ablieferung des,Coupons
Nr. 26 der Aktien Nrn.1 bis 2500 und Nrn. 5001 bis 6000- und des Coupons
Nr.16 der Aktien Nrn.2501 bis 5000 -ab heute ‘an unserer Kasse mit
Fr. 20.23 brutto, abziiglich 26% eidgendssischer Steuern, mit netto Fr. 14,97
per Aktie bezahlt. Die Einldsung erfolgt auch spesenfrel bei snmthche; 821t;en

. ‘des Schweizerischen Bankvereins,

A LPINA -
Versicherungs-Aktiengesellschatt.

TH. MUHLETHALER SA., NYON
Assemblée génémle ordinaire * .

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinalre

Ziirich, den 1.Juni 1944,

‘le jeudi 8.juin 1944. & 15 heures 80, au Chéteau. de Nyon (2‘“ étage), aveo
.Pordre du jour suivant:

1. Opérations statutaires. .
2. Proposition d’augmentation du cnpital social (550000 fr. a 700000 fr.).

Le bilan, le compte de m-ohts et pertes ainsi que le rapport de Messiem-s

'|'168 commissaites- vérificateurs™ seront déposés dés'le 29 mai 1944 au sidge ‘de la
.| société, ol Messieurs les actionnaires pourront en -prendre connaissance. Ils

devront &tre munis de cartes d’admission’ qui peuvent étre demandées a la:
Banque cantonale vaudoise ou au slége‘ de la société. g v 117

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

" tlich fiir den Inseratenteil: Publicitas AG. — Régie des annonces et respénsablme pour ces derniéres: Publicitas SA, — Druck : Fritz Pochon-Jent AG., Bern.



	

